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201108-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Serveurs informatiques — Dostawa modutéw pamiegci operacyjnej RAM do serweréw
Regionalnego Centrum Informacji Medycznej RCIM

OJ S 58/2026 24/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wojewddztwo Podkarpackie
Adresse électronique: administracja@podkarpackie.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa modutéw pamieci operacyjnej RAM do serweréw Regionalnego Centrum
Informacji Medycznej RCIM
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa modutéw pamieci operacyjnej RAM do
serweréw Regionalnego Centrum Informacji Medycznej RCIM. 2. Szczegdtowy opis
przedmiotu zamowienia zawarty jest w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (dalej jako "SWZ").
Identifiant de la procédure: af7eff9e-1173-4bd5-ad7a-28e69aef0643
Identifiant interne: OR-1V.272.1.16.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Szczegdétowe warunki dotyczgce postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego sg okreslone w SWZ. SWZ zawiera szczegétowe
informacje dotyczgce przedmiotu zamowienia, warunkéw postepowania o udzielenie
zamowienia (petny opis procedury), warunkow uczestnictwa wykonawcow w postepowaniu,
kryteriow oceny ofert oraz wszelkie informacje potrzebne do prawidtowego sporzadzenia i
ztozenia oferty przez wykonawcéw oraz projektowane postanowienia umowy w sprawie
zamoOwienia publicznego, ktére zostang wprowadzone do umowy w sprawie zamoéwienia
publicznego. 2. Tryb udzielenia zamdwienia: 2.1. Przetarg nieograniczony. 2.2. Podstawa
prawna: art. 132 ustawy z dnia 11 wrze$nia 2019 r. - Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. z
2024 r. poz. 1320) zwanej dalej w skrécie ,ustawg”. 3. Informacja o uprzedniej ocenie ofert,
zgodnie z art. 139 ustawy, jezeli zamawiajacy przewiduje odwrdcong kolejnos¢ oceny: 3.1.
Zamawiajgcy przewiduje odwrécong kolejnos¢ oceny ofert: Tak. 3.2. Uprzednia ocena ofert:
Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji
podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 4. Dokument, o ktérym mowa
w pkt 2.1) 10.4 i pkt 2.1) 10.5 Ogtoszenia, powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6
miesiecy przed jego ztozeniem. 5. Dokumenty/oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 2.1)10
wykonawca sktada na wezwanie zamawiajgcego. 6. Wykonawca zwigzany jest ofertg do dnia:
14.07.2026 r. 7. Oferta musi by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci 2.000,00 zt (dwa tysigce
ztotych 00/100) 8. Termin realizacji zamowienia - do 30 dni od udzielenia zamowienia. 10.
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Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: 10.1.
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy; b) art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne
tytutem Srodka karnego sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 10.2.
Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcg, ktory
ztozyt odrebng oferte albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz
z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; 10.3. Oswiadczenie wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego; c)
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; e) art. 7 ust. 1ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2023 r. poz. 1497, ze zm.). 10.4. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: informacji z Krajowego Rejestru Karnego,
o ktérej mowa w pkt 10.1 — sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr
sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez
wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, w zakresie, o ktorym mowa w pkt 10.1. 10.5. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca
ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument
dotyczy, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa w pkt 10.4, lub gdy dokumenty te nie
odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktérej dokument miat dotyczy¢, nie ma przepisow o o$wiadczeniu pod przysiega, ztozone
przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢.
10.6. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt. 2.1.4)2.2 Ogtoszenia. Zamawiajgcy nie przewiduje
aukcji elektronicznej. Osoba wyznaczona do kontaktu z Wykonawcami: Dariusz Biatek, tel. 17
743 31 05.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48822000 Serveurs informatiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Wojewoddztwo podkarpackie
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires: 1. [fragment ustawy - art. 108 ust. 1] Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej— lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkdw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurenciji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. 2. Dodatkowa podstawa wykluczenia (informacja): Na
mocy przepisu art. 1 pkt 23 rozporzgdzenia Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str.
1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576, do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
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sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, dodane zostaty przepisy art. 5k, ktére ustanawiajg zakaz udziatu rosyjskich
wykonawcow w zamowieniach publicznych udzielanych we wszystkich panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej. Zakaz obejmuje réwniez podwykonawcow, dostawcow i
podmioty, na ktorych zdolnosci wykonawca polega, w przypadku gdy przypada na nich ponad
10% wartosci zamoéwienia. Podstawa wykluczenia wykonawcy wynika bezposrednio z
przepisow art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem 2022/576,
ktére ma zasieg ogolny, wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich. Wyzej wskazana podstawa wykluczenia stanowi samoistng,
obligatoryjng, dodatkowg w stosunku do przestanek, o ktérych mowa w art. 108 ustawy
podstawe wykluczenia wykonawcéw z udziatu w postepowaniach o udzielenie zamowienia
publicznego oraz odrebng podstawe wykluczenia w stosunku do przestanek wykluczenia
okreslonych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507). Wobec powyzszego: 1) Do oferty
nalezy dotgczy¢ Oswiadczenia wykonawcy dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014. W przypadku wspolnego ubiegania sie 0 zamowienie przez
wykonawcéw oswiadczenie, o ktorym mowa w zdaniu poprzedzajgcym sktada oddzielnie
kazdy z wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o zamdwienie. 2) Wykonawca, na wezwanie
zamawiajgcego zobowigzany jest ztozy¢ nastepujgce podmiotowe srodki dowodowe: a)
Oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa
wyzej (pkt 1). b) Szczegdtowe oswiadczenie, ze w stosunku do wykonawcy nie zachodzi
podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem 2022/576, w tym: b.1) Oswiadczenie, ze na podwykonawcéw, dostawcow,
podmiotéw udostepniajgcych zasoby nie przypada na nich ponad 10% warto$ci zamowienia.
albo (w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% warto$ci zaméwienia) Oswiadczenie, ze
w stosunku do Wykonawcy nie zachodzi podstawa wykluczenia przewidziana w art. 5k
rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem 2022/576. b.2) Wykaz
podwykonawcow/ dostawcow/ podmiotdéw, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10%
wartosci zamoéwienia. 3. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak
podstaw wykluczenia: 3.1. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania
sie o zamodwienie publiczne tytutem srodka karnego - sporzgdzona nie wczes$niej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem. 3.2. Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentoéw (Dz.U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z
innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte albo oSwiadczenie o przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej; 3.3. Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy; b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego; c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy,
dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktocenie
konkurencji; d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; e) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2024 r. poz. 507). 3.4. Jezeli
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast: informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt 3.1 — sktada
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informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku
takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o ktérym mowa
w pkt 3.1. 3.5. Jezeli w kraju, w ktéorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o
ktérych mowa w pkt 3.4, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkéw, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub
w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
osoby albo os6éb uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢. 3.6. Dokumenty, o ktérych mowa w pkt.
2.2).

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Przestanka wykluczenia dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1
Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw
wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
Corruption: Przestanka wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy.
Szczegoéty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
Fraude: Przestanka wykluczenia dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy.
Szczegoty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Przestanka wykluczenia
dotyczy art. 108 ust. 1 odpowiednio pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1
Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw
wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Przestanka
wykluczenia dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia.
Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt
2.1.4)3 Ogtoszenia.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Przestanka wykluczenia
dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz
zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3
Ogtoszenia.
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Przestanka
wykluczenia dotyczy odpowiednio: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy, - art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy oraz - podstawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 — o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
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Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U z 2025 r. poz. 514).
Szczegoty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Przestanka
wykluczenia dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy. Szczegoty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia.
Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt
2.1.4)3 Ogtoszenia.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Przestanka wykluczenia
dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia.
Wykaz zgdanych srodkoéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt
2.1.4)3 Ogtoszenia.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Przestanka wykluczenia dotyczy art.
108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz
zadanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3
Ogtoszenia.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Przestanka wykluczenia
dotyczy art. 108 odpowiednio ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy. Szczegdty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia.
Wykaz zgdanych srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt
2.1.4)3 Ogtoszenia.

Participation a une organisation criminelle: Przestanka wykluczenia dotyczy art. 108
odpowiednio ust. 1 pkt 1i 2 ustaw. Szczegoty w punkcie 2.1.4)1 Ogtoszenia. Wykaz zgdanych
srodkéw dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: pkt 2.1.4)3 Ogtoszenia.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa modutéw pamieci operacyjnej RAM do serweréw Regionalnego Centrum
Informacji Medycznej RCIM
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa modutéw pamieci operacyjnej RAM do
serweréw Regionalnego Centrum Informacji Medycznej RCIM. Szczegdtowy opis przedmiotu
zamoOwienia zawiera zatgcznik nr Z1do SWZ.
Identifiant interne: OR-IV.272.1.16.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48822000 Serveurs informatiques

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 30 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
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Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: Do pkt. 5.1.3 Ogtoszenia: Termin realizacji zamowienia
(zakonczenie): do 30 dni od podpisania umowy (udzielenia zamowienia

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financieres
Description du critere de sélection: Wykonawca musi wykazac, ze posiada zdolnosé
kredytowg lub srodki finansowe w wysokosci nie mniejszej niz 60.000 zt (stownie:
szescdziesiat tysiecy ztotych 00/100). W niniejszym postepowaniu Zamawiajgcy w celu
potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych
sytuacji ekonomicznej lub finansowej Zamawiajacy zgda nastepujgcych podmiotowych
srodkow dowodowych: Informacje banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej
potwierdzajgcej wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnosé kredytowg
wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem; Jezeli z
uzasadnionej przyczyny wykonawca nie moze ztozy¢ wymaganych przez zamawiajgcego
podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa zdanie wyzej, wykonawca sktada inne
podmiotowe srodki dowodowe, ktére w wystarczajgcy sposob potwierdzajg spetnianie
opisanego przez zamawiajgcego warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego sytuacji
ekonomicznej lub finansowej. Dokumenty, o ktérych mowa wyzej wykonawca sktada na
wezwanie zamawiajgcego.

Critére: Références sur des livraisons spécifieées

Description du critere de sélection: Wykonawca musi wykazac, ze w okresie ostatnich 3 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie nalezycie wykonat co najmniej jedno zamdwienie polegajgce na dostawie
fabrycznie nowych komponentéw lub czesci z obszaru serwerdw i/lub urzgdzen sieciowych i
/lub macierzy o wartosci minimum 60 000 zt brutto (szesc¢dziesiat tysiecy ztotych brutto). W
niniejszym postepowaniu Zamawiajgcy w celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce
warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych zdolnosci technicznej lub zawodowej,
Zamawiajgcy zgda nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych: Wykaz dostaw
wykonanych, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych rowniez
wykonywanych, w okresie ostatnich trzech lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i
podmiotdw, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a w przypadku
Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie
wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy wstecz od dnia w ktorym uptywa termin sktadania
ofert w postepowaniu; Jezeli z uzasadnionej przyczyny wykonawca nie moze ztozy¢
podmiotowych Srodkéw dowodowych wymaganych przez zamawiajgcego, w celu
potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych
zdolnosci technicznej lub zawodowej, wykonawca sktada inne podmiotowe Srodki dowodowe,
ktére w wystarczajgcy sposob potwierdzajg spetnianie opisanego przez zamawiajgcego
warunku udziatu w postepowaniu dotyczgcego zdolnosci technicznej lub zawodowe;j.
Dokumenty, o ktérych mowa wyzej wykonawca sktada na wezwanie zamawiajgcego.
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Ceng brang pod uwage przy ocenie ofert jest CENA BRUTTO OFERTY - cena za
realizacje catosci zamowienia.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e27f132-4a5d-4d8a-a262-635¢7151bf91
Canal de communication ad hoc:
Nom: e-Zamdwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e27ff132-4a5d-4d8a-a262-
635¢c7151bf91

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
de792b34-3cee-48c9-b41c-69fa9443bd41
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 82 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 24/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Otwarcie jak wyzej przy uzyciu sprzetu informatycznego nastgpi w: Urzad Marszatkowski
Wojewddztwa Podkarpackiego w Rzeszowie, 35-010 Rzeszdéw, al. Lukasza Cieplinskiego 4,
pok. 207, Polska. Osoby upowaznione do obecnosci podczas otwarcia ofert: sesja otwarcia
ofert jest jawna.
Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastepuje po ich odszyfrowaniu przez system
na portalu e-Zamoéwienia. Po zakonczeniu procesu odszyfrowywania ofert, zamawiajgcy
pobiera i zapisuje oferty na dysku komputera. Przed otwarciem ofert zamawiajagcy udostepni w
systemie kwote, jakg zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamowienia.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szczegdty dotyczg warunkow realizacii
zamowienia zawarte sg w SWZ, w tym w Projektowanych postanowieniach umowy w sprawie
zamowienia publicznego, ktére zostang wprowadzone do umowy w sprawie zamowienia
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publicznego. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ zmiany postanowien zawartej umowy w
stosunku do tresci oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru wykonawcy. Zakres,
charakter oraz warunki wprowadzenia wspomnianych zmian okresla SWZ.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Gtéwne informacje na temat finansowania i realizacji ptatnosci
wynikajgcych z realizacji zamowienia zawarte sg w SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Organisation chargée des procédures de recours: Urzgd Zamowien Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wojewddztwo Podkarpackie
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Wojewodztwo
Podkarpackie
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Urzad Zaméwien
Publicznych
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wojewddztwo
Podkarpackie
Organisation qui traite les offres: Wojewddztwo Podkarpackie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wojewddztwo Podkarpackie
Numéro d’enregistrement: 690581324
Département: Departament Organizacyjno-Prawny
Adresse postale: Al. Lukasza Cieplinskiego 4
Ville: Rzeszow
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Code postal: 35-010

Subdivision pays (NUTS): Rzeszowski (PL823)

Pays: Pologne

Point de contact: Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Podkarpackiego w Rzeszowie
Adresse électronique: administracja@podkarpackie.pl

Téléphone: +48 178501776

Télécopieur: +48 178501701

Adresse internet: www.bip.podkarpackie.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: http://ezamowienia.gov.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Urzgd Zaméwien Publicznych
Numéro d’enregistrement: 010828091
Département: Krajowa Izba Odwotawcza
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwotawcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Télécopieur: +48 224587800
Adresse internet: https://www.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Numéro d’enregistrement: 140264957
Adresse postale: ul. Hoza 76/78
Ville: Warszawa
Code postal: 00-682
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: +48 226958504
Télécopieur: +48 226958111
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
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Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

197343-2026
Principale raison du changement

Correction par I'acheteur

Informations relatives a I’avis

201108-2026

Identifiant/version de I'avis: 5483c5f6-01f9-4774-8943-4ff7c30a3f92 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/03/2026 10:03:14 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 201108-2026
Numeéro de publication au JO S: 58/2026
Date de publication: 24/03/2026
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